
Mit

Ri Jong Hi
und ihrer Familie
Mutter So Myong Suk
Baby Wi So Jin
und
Sportprofessor Ri Song Chol
StudentInnen der Koreanischen Sportuniversität
Kinderkrippenleiterin Jong Ryong Ok
So Jin’s Erzieherin Hwang Pong Ok
Kinder, Mütter und Erzieherinnen der Palgol Kinderkrippe Nr. 2

Ra Mi Ae
und ihrer Familie
Mutter Jong Pok Sim
Freundin Sin Hyon Hi
Schwester Ra Hyon Ae
Neffe Ri Se Ryong
und
Direktor Pak Yun Chol,  
Korea Natursteinverarbeitungsgesellschaft

Jin Pyol Hi
und ihrer Familie
Verlobter Hwang Chol U
und
Sin Mun Gyong, 
Jugend-Trainer im Mangyongdae Pionierpalast

Ri Hyang Ok
und ihrer Familie
Ehemann Jong Gwang Rim
und
Schiedsrichterin Hong Kum Nyo
Englischprofessorin Ji Yak Sil
StudentInnen der Pyongyang Universität für Fremdsprachen

Coach
Ri Song Gun
Nationalteamtrainer 2001 bis 2003
Vizesekretär des Fußballbundes der DVRK
Verantwortlicher für Frauen- und Frauenjuniorenfußball

Und weiteren Spielerinnen und ihren Familien
Yun In Sil
und Baby O Nam Jun
Sin Kum Ok
und Baby Ri Gyong Jin
Ri Kum Suk
Yun Yong Hi
O Kum Ran
und Mutter Ri Ok Suk

sowie
Schiedsrichterin Ri Hong Sil
Akkordeonlehrerin und -schülerInnen im Mangyongdae Pionierpalast
Museumsführerin Sinchon-Gedenkstätte
Friseurinnen des Pyongyang Wellnesszentrums
Verkäuferinnen der Chilsong-Tor-Greißlerei

Und dem Nationalteam der DVR Korea
2003 – 2008

Ri Jong Hi, Tor
Pi Un Hi, Tor
Yun In Sil, Abwehr
Kim Kyong Hwa, Mittelfeld
Kim Hwa Song, Abwehr
Om Jong Ran, Abwehr
Jon Hye Yong, Abwehr
Yun Song Mi, Abwehr
Jang Yong Ok, Abwehr
Sin Kum Ok, Abwehr
Sonu Kyong Sun, Abwehr
Ra Mi Ae, Abwehr
Kim Ok Sim, Mittelfeld
Ri Kum Suk, Angriff
Jo Yun Mi, Abwehr
Pak Kum Chun, Angriff
Kil Son Hi, Angriff
Ho Sun Hi, Mittelfeld
Ri Un Suk, Mittelfeld
Jin Pyol Hi, Angriff
Yun Yong Hi, Mittelfeld
Ho Un Pyol, Angriff
Jang Ok Gyong, Abwehr
Ri Un Hyang, Abwehr
Song Jong Sun, Abwehr
Kim Chun Hi, Mittelfeld
Yu Jong Hi, Abwehr
O Kum Ran, Mittelfeld
Jang Il Ok, Verteidigung
Ri Un Gyong, Mittelfeld
Pak Kyong Sun, Angriff
Kong Hye Ok, Abwehr
Yang Kyong Hi, Abwehr
Kim Yong Ae, Angriff
Chon Kyong Hwa, Tor
Han Hye Yong, Tor
Yun Hyon Hi, Tor
Ri Hyang Ok, Mittelfeld
Jong Pok Sim, Angriff
Ri Jin Ok, Abwehr
Ri Un Ju, Abwehr
Hong Myong Gum, Abwehr
Jo Kum Suk, Mittelfeld
Song Chon Suk, Tor

Cheftrainer 2001 – 2003
Ri Song Gun

Cheftrainer 2004
Won Kyong Hak

Cheftrainer ab 2005
Kim Kwang Min

Trainer Angriff
Ri Sun Chol

Trainer Abwehr
Jon Byong Ju

Trainer Torfrauen
Jong Won Song
Kim Pong Il

Direktor Int. Abteilung DVRK-Fußballbund
Jang Su Myong

Nationalteamdirektor
Kim Jong Man

Teamärztinnen
Dr. Kim Ok Ran
Dr. Nam Jong Ae

Zeugwart Nationalteamtrainingszentrum Pyongyang 
Kim Ji Hyon

Regie und Produktion 
Brigitte Weich

Co-Regie
Karin Macher

Kamera 
Judith Benedikt

Ton und Tonschnitt
Cordula Thym

Schnitt
Michaela Müllner

Dramaturgie
Andrea Wagner

Übersetzungen
Hyewon Seo
Heike Lee
Miho Lee

Aufnahmeleitung DVR Korea 
Korea Film Export & Import Corporation

Equipment Dreh 
AV-Professional 
Robert Ranzinger

P R O F E S S I O N A L

H .erbert Hietler Ges.m.b.H    

2nd Unit Thailand
Heinrich Pichler
Brigitte Weich

2nd Unit Australien
Brigitte Weich

Ton USA 
Julia Wibmer

Ton Japan
Johanna Moder

Dramaturgie in der Konzeptphase
Ruth Beckermann

Coaching der Projektentwicklung 
euroDOC
Jacques Bidou 

Projektvorbereitung gefördert durch das 
Bundesministerium für Unterricht, Kunst und Kultur

Kopierwerk
Listo Videofilm GmbH 
Herbert Fischer
Wolfgang Fetter

Grading
Willi Willinger

Titelgrafik
Elisabeth Kopf, Buero Baustelle

Tonmischung
Eckart Goebel

Geräusche
Max Bauer

Produktionsmentoring
Lotus Film
Monika Lendl
Pepo Wirthensohn

Steuerberatung
Stephan Kerstof

Archivmaterial
Asian Football Confederation / World Sport Group
Japan Football Association / J.LEAGUE Media Promotion, Inc.
Zentrales Rundfunkkomitee der DVRK
OCA / IMG Media Archive
FIFA footage courtesy of FIFA Films. All rights reserved. © FIFA.
Asian Games footage courtesy of the Olympic Council of Asia.
All Olympic footage available in this production is copyright 
of and reproduced with the consent of the International 
Olympic Committee.

Fotos
WM © International Sports Images, Actionimages, foto-net 
Asienmeisterschaft © Asian Football Confederation
Olympische Spiele © AFP

TV-Kommentar
Tim Caple und Jennifer O’Neill, Eurosport
Ri Tong Gyu, Koreanisches Zentralfernsehen

»Man wird nicht als Frau geboren, man wird es.«
aus »Le deuxième sexe« (Das andere Geschlecht)
von Simone de Beauvoir
Editions Gallimard © 1949
Deutsche Ausgabe © Rowohlt Taschenbuch 
Verlag GmbH (1951/1992)
Koreanische Ausgabe © Saemulgyul
Mit freundlicher Genehmigung der Verlage

Musik

Frauen sind Blumen
Komposition: Ri Jong O, Text: Kim Song Nam
© Juche 91 (2002) Mokran Video

Frühling des Wachpostens 
Interpretation: Kayagumklasse Mangyongdae Pionierpalast 
Mit freundlicher Genehmigung der Interpretinnen

Fröhliche Tanzmusik
Interpretation: Akkordeonklasse Mangyongdae Pionierpalast
Mit freundlicher Genehmigung der InterpretInnen

Horse-riding Girl
Komposition: An Jong Ho, Text: Ri Gwang Suk
Interpretation: Kellnerinnen im Zug Pyongyang – Dandong
Mit freundlicher Genehmigung der Interpretinnen

FIFA-Hymne
Komposition: Franz Lambert
Mit freundlicher Genehmigung der FIFA

Arirang
© Juche 91 (2002) Mokran Video

Pangapsumnida
Komposition und Text: Ri Jong O
© Juche 91 (2002) Mokran Video

The Star-Spangled Banner
Komposition: John Stafford Smith, Text: Francis Scott Key
Interpretation: United States Air Force Heritage of America Band
© Altissimo! Recordings

Nationalhymne DVRK
Komposition: Kim Won Gyun, Text: Pak Se Yong

Wo bist du, geliebter General?
Interpretation: DVRK Staatssymphonieorchester
© Juche 89 (2000) KMC

Ich bin fröhlich
Komposition: Pak Jin Guk 
Interpretation: DVRK Staatssymphonieorchester
© Juche 89 (2000) KMC

Vier Kinderlieder
Interpretation: Erzieherinnen der Palgol Kinderkrippe Nr. 2
Mit freundlicher Genehmigung der Interpretinnen

Es lebe Generalissimo Kim Il Sung! 
Komposition: Ri Myong Sang

The General Star
Komposition: Sol Myong Sun, Text: Ri Jong Ryul
Interpretation: Ra Mi Ae, Ri Hyang Ok
© Juche 92 (2003) Mokran Video
Mit freundlicher Genehmigung der Interpretinnen

Präludium Nr. 1 C-Dur
Komposition: Johann Sebastian Bach
Interpretation: Larry Dalton
Mit freundlicher Genehmigung von The Reader’s Digest Association

Die Jugend ist ein Schnellzug
Komposition: Hwang Jin Yong, Text: Ri Gwang Son
Interpretation: Kellnerinnen im Zug Pyongyang – Dandong
Mit freundlicher Genehmigung der Interpretinnen

Hi Pa Ram
Komposition: Ri Jong O, Text: Cho Ki Chon
Interpretation: Kellnerinnen im Zug Pyongyang – Dandong
Mit freundlicher Genehmigung der Interpretinnen

Die Sterne flüstern (Hana, dul, sed …)
Komposition: Ri Jong O, Text: Pak Jong Ran
Interpretation: Kellnerinnen im Zug Pyongyang – Dandong
Mit freundlicher Genehmigung der Interpretinnen

Dank an

Köchinnen im Nationalteam-Trainingszentrum Pyongyang, 
Kayagumlehrerin, Ballettlehrerin und SchülerInnen des 
Mangyongdae Pionierpalast, Kosmetikerinnen und  
Masseurinnen des Pyongyang Wellnesszentrums, Zeitzeuge  
Sinchon-Gedenkstätte, ÄrztInnen, PhysiotherapeutInnen, 
Krankenschwester und PatientInnen am Kim Man Yu Krankenhaus, 
Coach und Spielerinnen des Wolmido Fußballclub, Maler der 
Mansudae Studios für Bildende Kunst

und
Franziska Appel, Asian Football Confederation: Etsuko 
Miyazaki, Gary Mark Nagan. Simone Bader, Gamma Bak, 
Ekkehart Baumung, Barbara Benedikt, Martha Benedikt, 
Manfred Besenböck / ETAS GmbH, Margarethe Binder, 
Martichka Bozhilova, Susanne Brandstätter, Holmer Brochlos, 
Tim Caple, Eugene Cariaga, Alessandro Chia, David Choo, 
Andrea Christa, Anja Daelemans / Another Dimension of 
an Idea, Stanislas Debit, Susanne Dechant, Jane Dekrone, 
Marie-Agnes Dittrich, Gerald Edl, Elisabeth Eisenwort, 
Simonetta Ferfoglia, Flanders Audiovisual Fund (VAF) / www.
vaf.be / Belgium, Elisabeth Freismuth, Andrea Glawogger, 
Alexander Glehr, Dan Gordon, Chung T. Ha, Libertad Hackl, 
Karin Hammer, Abraham Hartmann, Andreas Herren, David 
Herren, Catherine Hess, Astrid Heubrandtner, Christine 
Hornstein-Pedarnig, Karl Hufnagl, IMG / International 
Management Group: Jonathan Griffiths, Charles Hope-Dunbar. 
Infront Archive Management Ltd: Miranda Heck, Alexia 
McEwen, Samantha Robertson, Isabel Ruckstuhl. Jang Hyang 
Gi, Gerald Kerkletz, Kim Jong Su, Sun Y. Kim, Peter-Leo Kirste, 
Barbara Kontner / ÖFB, Leena Koppe, Koryo-Tours: Hannah 
Barraclough, Simon Cockerell, Emily Qiu. Manuela Kovarik, 
Ursula Kubes-Hofmann, Anne Kurth, Ingrid Kurz, Erich 
Lackner / Lotus Film, Wie-yi Lauw, »The Lady« Keum Soon 
Lee, Jung Won Lee, Christian Leiss, Elisabeth Lichtenwagner, 
Michael Loebenstein, Brigitte Mayr, Niki Mossböck, Dominik 
Müller, Sophie Müller, Charlotte Müllner, Charly Müllner, Sofia 
Müllner, Erich Müllner, Jen O’Neill, Daniela Padalewski-Gerber, 
Ms. Pak Gyun Ok, Barbara Pichler, Dieter Pochlatko / epo-film, 
Tommy Pridnig, Robert Ranzinger, Gabriella Reisinger, Barbara 
Reumüller, Peter Roehsler, Béatrice Rosé, Thomas Schneider, 
Sibylle Schwarzkogler, Martin Schweighofer, Ebba Sinzinger, 
Johann Skocek, Ursula Sova, Eric Spitzer, Nayaf Sraj / Olympic 
Council of Asia, Roland Teichmann, Christoph Terhechte, Eva 
Testor, Alessandra Thiele, Clemens Thiele, Thomas Wallentin, 
Leo Wallner, Su Wastl, Annie Weich, Christa Weich, Ulrike 
Weish, Mitchell Whitehead, Ralph Wieser, Andi Winter, Rafael 
Wober, World Sport Group: James Clark, Madeleine Lim, 
Augustine Tan

hergestellt mit Unterstützung von

Österreichisches Filminstitut

Filmfonds Wien

Besonderer Dank an
Michael Glawogger
Ryom Mi Hwa 
Nicholas Bonner
www.koryotours.com

Eine Produktion von
Ri Filme © 2009

www.hanadulsed.com

출연

리정희
그리고 그의 가족

서명숙어머니
딸 위소진

그리고
체육교수 리성철

조선체육대학 학생들
탁아소소장 정룡옥
소진이보모 황봉옥

팔골2탁아소의 어린이들, 자모들과 보모들

라미애
그리고 그의 가족

정복심어머니
동무 신현희

녀동생 라현애
조카 리세룡

그리고
조선돌가공회사 사장

 박윤철

진별희
그리고 그의 가족

약혼자 황철우
그리고

만경대학생소년궁전 청소년축구감독
신문경

리향옥
그리고 그의 가족

남편 정광림
그리고

홍금녀심판
영어선생님 지약실

평양외국어대학영어강습소 강습생들

감독
리성근

국가종합팀 책임감독 (2001 – 2003)
조선축구협회 부서기장

녀자축구담당 서기장

축구선수들과 가족들
윤인실과 

그의 애기오남준
신금옥과

그의 애기 리경진
리금숙
윤영희

오금란과
그의 어머니 리옥숙

그리고
리홍실심판

만경대학생소년궁전 손풍금선생님과 학생들
신천박물관 안내원선생님

평양창광원 미용사
칠성문식료상점 판매원

조선민주주의인민공화국 국가종합팀
2003 – 2008

문지기 리정희
문지기 피은희
방어수 윤인실

중간방어수 김경화
방어수 김화성
방어수 엄정란
방어수 전혜영
방어수 윤송미
방어수 장영옥
방어수 신금옥

방어수 선우경순
방어수 라미애

중간방어수 김옥심
공격수 리금숙
방어수 조윤미
공격수 박금춘
공격수 길선희

중간방어수 허순희
중간방어수 리은숙

공격수 진별희
중간방어수 윤영희

공격수 허은별
방어수 장옥경
방어수 리은향
방어수 송정순

중간방어수 김춘희
방어수 유정희

중간방어수 오금란
방어수 장일옥

중간방어수 리은경
공격수 박경순
방어수 공혜옥
방어수 양경희
공격수 김영애
문지기 천경화
문지기 하혜영
문지기 윤현희

중간방어수 리향옥
공격수 정복심
방어수 리진옥
방어수 리은주
방어수 홍명금

중간방어수 조금숙
문지기 성천숙

2001 – 2003년 책임감독
리성근

2004년 책임감독
원경학

2005년 책임감독
김광민

공격수 감독
리순철

방어수감독
전병주

문지기 감독
정원성
김봉일

조선민주주의인민공화국 축구협회
국제협력과 과장 장수명

국가축구단 단장
김정만 

축구 국가대표팀 담당의사 
김옥란
남종애

평양국가종합훈련장 지도원
김지현

연출 및 제작
브리기테 바이히

부연출
카린 마허

촬영
유디트 베네딕트

록음편집
코둘라 툼

 
편집

미하엘라 뮬너

구성편집
안드레아 와그너

번역
서혜원

하이케 리
이미호

조선민주주의인민공화국 촬영장소준비
조선영화수출입사

촬영장비
에이브이 프로페셔날

로버트 란징거

타이 두번째 촬영부
하인리히 피힐러
브리기테 바이히

호주 두번째 촬영부
브리기테 바이히

미국촬영 음향담당
쥴리아 윕머

일본촬영 음향담당
 요한나 모더

무대구상 구성담당
루트 베케르만

프로젝트개발 지도
유로 디오씨
쟈크 비도우

영화제작준비자금제공 
오스트리아연방 교육예술문화부

복사
리스토 비디오필름회사

헤리베르트 피셔
월프강 페터

색상 교정
윌리 윌링거

제목 설계
엘리사베트 코프, 뷔로 바우슈텔르

음향조정
에카르트 괴벨

잡음
막스 바우어

제작조언
로터스 필름
모니카 렌들

베포 위르텐손

세제지도
스테판 커스토프

문헌 자료
아시아축구연맹/월드스포츠그룹 

일본축구협회/제이리그 미디어프로모션 
조선중앙방송위원회

아시아 올림픽 자문위원회/아이엠지 문헌자료 
국제축구협회 영화 자료중 한 장면 

모든 저작권은 국제축구협회에 속함
아시안게임장면은 올림픽위원회 아시아분과의 

호의로 게재함
이 영화에 게재된 모든 올림픽 관련 장면은 
국제올림픽위원회에 저작권이 있으며 또한 
동 위원회의 승인하에 재생산된 것입니다. 

사진 저작권
월드컵 © 인터네션엘 스포츠 이미지, 

 액션이미지, 포토넷
아시안컵 © 아시아축구연맹

올림픽 경기 © 에이에프피

텔레비죤 해설
팀 케이플, 젠 오닐, 유로스포츠

조선중앙방송 리동규

«우리는 녀자로 태어나지 않는다.
 녀자가 되는 것이다.»

«Le deuxième sexe»『제2의 성』
저자: 시몬 드 보부아르 
© 에디션 갈리마, 1949

독일어판 ©로볼트 타센부흐 출판사, 1951/1992
한국어판 © 새물결 출판사

인용을 허가한 출판사에 감사드립니다

음악

녀성은 꽃이라네
작곡: 리종오, 작사: 김성남

© 주체91(2002년) 목란비디오

초소의 봄 
 연주: 만경대소년학생궁전 가야금반 

 연주자의 호의에 감사드립니다 

즐거운 무도곡
연주: 만경대소년학생궁전 손풍금반

연주자의 호의에 감사드립니다

말타는 소녀
작곡: 안종호, 작사: 리광석

노래 연주: 평양-단동간 열차의 녀성봉사원 
연주자의 호의에 감사드립니다 

국제축구협회 협회가
작곡: 프란즈 램버트

국제축구협회 호의에 감사드립니다

아리랑
© 주체91(2002년) 목란비디오 

반갑습니다
작사 및 작곡: 리종오

© 주체91(2002년) 목란비디오 

미국 국가
작곡: 쟌 스태포드 스미쓰, 작사: 프랜시스 스캇 키

연주: 미국공군연주단
© 알티씨모 레코딩스

조선인민주의공화국 국가
작곡: 김원균, 작사: 박세영

어디에 계십니까 그리운 장군님?
연주: 조선인민주의공화국 심포니오케스트라

© 주체89 (2000년) KMC

내 마음 즐거워라
작곡: 박진국

연주: 조선인민주의공화국 심포니오케스트라
© 주체89 (2000년) KMC

동요 네곡
노래 연주: 팔골 제2 탁아소 선생들

연주자의 호의에 감사드립니다

김일성대원수 만만세!
 작곡: 리명상

구름 넘어 그리운 장군별님께
작곡: 설명선, 작사: 리종렬
노래 연주: 라미애, 리향옥

© 주체 92 (2003년) 목란비디오
연주자의 호의에 감사드립니다

다장조 전주곡 1번
작곡: 요한 세바스찬 바하

연주: 래리 달튼
리터스다이제스트의 호의에 감사드립니다

젊음은 급행렬차
작곡: 황진영, 작사: 리광선

노래 연주: 평양-단동간 열차의 녀성봉사원 
연주자의 호의에 감사드립니다

휘파람
작곡: 리종오, 작사: 조기천

노래 연주: 평양-단동간 열차의 녀성봉사원 
연주자의 호의에 감사드립니다

별들이 속삭이네 (하나, 둘, 셋 …)
작곡: 리종오, 작사: 박종란

노래 연주: 평양-단동간 열차의 녀성봉사원 
연주자의 호의에 감사드립니다

다음의 분들께 사의를 표합니다

평양국가종합훈련장 료리사들, 
만경대학생소년궁전 가야금교원과 무용교원, 

학생들, 평양창광원 안마사와 미용사들, 
신천박물관의 목격자들, 김만유병원의 의사들, 
물리치료의사, 간호원과 환자들, 월미도체육단 

감독과 선수들, 만수대창작사의 미술가

그리고
프란찌스카 압벨, 아시아축구협회: 에스꼬 

미야자끼, 게리 마크, 네이건, 시몬 바더, 감마 
박, 에께하크 바우뭉, 바바라 베네딕트, 마타 

베네딕트, 만프레드 베쌘뵈크/ETAS 유한회사, 
마가레테 빈더, 마티카 보즈힐로바, 쑤잔 

브란드스타터, 홀머 브로클러스, 팀 케이플, 
유진 캐리아가, 알레싼드러 치아, 데이비드 추, 
안드레아 크리스타, 안냐 다엘레만즈/ 언아더 

디멘숀 오브언 아이디어, 스타니슬라스 데비트, 
쑤잔네 데햔트, 제인 데크론, 마리 아그네스 

디트리히, 게랄드 에들, 엘리자베트 아이쎈워트, 
씨모네타 훼르호그리아, 벨지끄 시청각기금, 

엘리자베스 프레이스무스, 안드레아 글라워거, 
알렉싼드르 글레흐르, 단 고든, 하정태, 리버타드 

하클, 카린 하머, 아브라함 하트만, 안드레아스 
헤렌, 데이빗 허렌, 케써린 헤스, 아스트리드 

호이브란트너, 크리스틴 헌슈타인-페다닝, 칼 
후프나글, 아이엠지, 조나썬 그리피쓰, 찰스 

호프 던바, 인프론트 문헌관리 주식회사: 
미란다 헼, 알렉씨아 멬이원, 싸만싸 라버트슨, 

이싸벨 룩슈툴, 장향기, 게랄드 케르클레츠, 
김정수, 선 김, 페터-레오 키, 바바라 콘트너/

오스트리아축구연맹, 레나 콥브, 고려관광사 - 
하나 바라클라우, 싸이몬 코커렐, 에밀리 치우. 
마누엘라 코바릭, 우줄라 쿠베스-호프만, 안네 

쿠르트, 잉그리드 쿠르츠, 에리크 라크너- 로트스 
영화회사, 위-이 라우브, 이금순 «부인», 중원 리, 

크리스트얀 라이스, 엘리자베트 리취텐와그너, 
미히아엘 뢰벤슈타인, 브리기테 마이어, 니키 

모쓰뵉, 도미니크 뮬러, 소피 뮬러, 챨러테 뮬너, 
챨리 뮬너, 소피아 뮬너, 에리히 뮬너, 젠 오닐, 

다니엘라 파달레위스키 게르버, 박균옥, 바바라 
피힐러, 디에터 포취라트코/ 에포영화회사, 타미 
프리드닉, 로버트 란징거, 가브리엘라 레이싱거, 

바바라 로이뮬러, 페터 로으슬러, 베아트리쓰 
로제, 토마스 슈나이더, 씨빌레 슈와즈코글러, 

마틴 슈와그호퍼, 에바 씽징거, 요한 스커쩩, 
우즐라 쏘바, 에리크 스피저, 나이야프 사라쥐/

올림픽위원회 아시아분과, 로란드 타히만, 
크리스토프 테어헤히트, 에바 테스토, 알레산드라 

틸레, 클레멘스 틸르, 토마스 월렌틴, 레오 왈너, 
쑤 와스틀리, 안니 바이히, 크리스티나 바이히, 
울리크 와이스, 미첼 화이트헤드, 랄프 위스너, 

안디 윈터, 라파엘 워버, 월드 스포츠 그룹 
주식회사: 제임스 클랔,  
메들린 림, 오거스틴 텐

오스트리아영화학교 및
 비엔나영화기금
후원에 의해 제작

마이클 글라워거
렴미화

니콜라스 보너
씨에게 특별한 감사를 드립니다

제작:
리필림 © 2009
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